REIN 3.0 MICRO DUAL-FUEL WEAPONLIGHT 1000-LUMEN MLOK
BLACK

PERFORMANCE: An average of 95,000 Candela in the Micro-size configuration

represents a seismic leap in capability for the user. It means more light on-

target, better situational awareness, and improved survivability. Run-time

standards per ANSI/PLATO-FL1 ensure your light performs as long as you need

it. Due to enhanced thermal upgrades, the REIN micro light head CANNOT be “
used on any MCH lights. Simply, the light head gets too hot which can cause
damage to the electrical components. Run-time standard per ANSI/PLATO-FL1
= 40 minutes for the micro REIN. The ANSI/PLATO-FL1 standard for runtime is:
The amount of time until the light reaches 10% of its original output. POWER:
The micro REIN uses a USA-made, state-of-the-art electrical system. That
gives output, efficiency, and run-time. Uses a single 18350 battery. The REIN
micro is now DUAL FUEL. A CR123A battery is now allowed. However, if you
use CR123A, expect performance degradation. Cloud Defensive supply a
branded 18350 battery with the REIN micro. Please note, REIN micro will
produce usable light for multiple hours. Accepts ALL protected and
unprotected 18350 batteries. Accepts both button-top and flat-top batteries.
DIMENSIONS: 1.3” bezel diameter lower mounting lug height profile REIN
Length: 4.88” WEIGHT: REIN micro weight with Remote Switch and Battery:
5.41 oz COMPATIBILITY: REIN micro ships standard with a Torrent MLOK Inline.
Cloud Defensive offers a full line-up of Torrent mounts for different mounting
needs. REIN micro is fully compatible with existing Scout Light® mounts on
the market. REMOTE SWITCH: The REIN switch has proven to be good both
electrically and in durability. The remote switch is electrically isolated from the
push-button switch located on the tail cap. Tail-cap cartridge is easily
replaceable and allows for “clocking” so you can minimize cable exposure,
without removing the tail of the light. GENERAL INFO: Modular 3-piece design.
With a modular electrical system and remote switch, REIN micro is
upgradeable as subsequent generations are released. Please read more
details on generational compatibility on the REIN FAQ page. IPX-8 waterproof
rating. Fully submersible to 100 feet for 24 hours. Fully-potted remote switch
included. Strongest-in-class lens. The glass on the REIN is 3mm thick. It can
take multiple hits from 5.56mm Simunition rounds, at contact-distance.
Patented Battery Jack feature. This allows you to properly tension the battery
inside the system to avoid battery bounce. This lengthens the life of your
system and increases reliability substantially. The exposed cable for the
remote switch is 5” long. Shockproof. Dustproof. The most durable weapon
light made. Period. Lifetime Warranty - with only a few exceptions. Please see
warranty info for full details. Made in the USA. As always. Output Specs & New
Features: 95,000 Candela peak beam intensity (With 18350) 1000 Lumens
output (With 18350) 40 minutes run-time (With 18350) Dual-Fuel capability.
1.3" Bezel diameter - smaller than the original REIN in diameter. 4.88" in
length. Reduced mounting lug height. Included In Box 1 REIN 3.0 Micro 1
Remote switch tail cap assembly with integrated push button 2 LCS side
plates with hardware 1 Torrent MLOK Inline, with all mounting hardware 1
Cloud Defensive labeled Nitecore Charger 1 18350 battery

Attributes

e Name: REIN 3.0 MICRO DUAL-FUEL WEAPONLIGHT 1000-LUMEN MLOK BLACK
o Manufacturer: CLOUD DEFENSIVE



¢ Product no.: 430107142

¢ Mfr. No.: REIN 3.0 MICRO-DF-S-BLK
e Battery: 18650 Li-ion

e Lumens: 1000

¢ Style: Weapon Mounted

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 850017257672

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise fur den REIN 3.0 Mikro
DualFuel Weaponlight

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich ftr den REIN 3.0 Mikro DualFuel Weaponlight entschieden hast. Dieser Leitfaden
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die
bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass der REIN Mikro in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers verwendet
wird.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Fehlfunktionen aufweist.
Halte das Produkt trocken und schiitze es vor extremen Temperaturen.

Uberprife regelméaRig die Batterie auf Anzeichen von Leckagen oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende nur die empfohlenen Batterien (18350 oder CR123A) gemaR den Anweisungen im Handbuch.
Achte darauf, dass die Batterien richtig eingelegt sind, um Kurzschlisse zu vermeiden.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um elektrische Schaden zu verhindern.
Halte den Lichtkopf von brennbaren Materialien fern, da er wahrend des Betriebs heils werden kann.
Verwende den Fernschalter gemall den Anweisungen, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Vermeide es, das Produkt wahrend des Ladevorgangs zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Batterie einlegen:

[¢]

Stelle sicher, dass der REIN Mikro ausgeschaltet ist.

Entferne die Endkappenpatrone, um Zugang zum Batteriefach zu erhalten.

Lege die 18350Batterie oder die CR123ABatterie in das Fach ein, wobei du auf die richtige Polaritat
achtest.

Setze die Endkappenpatrone wieder ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

[¢]

o

[¢]

2. Montage:

o Befestige den REIN Mikro an der gewlinschten MLOKMontage, indem du die mitgelieferten
Schrauben verwendest.
o Stelle sicher, dass der Lichtkopf sicher und stabil montiert ist.

Nutzung

¢ Schalte das Licht ein, indem du den Druckknopf am Fernschalter betatigst.

¢ Nutze die verschiedenen Helligkeitsstufen, indem du den Schalter entsprechend drlckst.

e Achte darauf, das Licht nicht (iber langere Zeit auf ein Ziel zu richten, um Uberhitzung zu vermeiden.
e Uberpriife regelméRig den Ladezustand der Batterie und lade sie bei Bedarf auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Batterien gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
e Das Produkt sollte am Ende seiner Lebensdauer in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und

Vorschriften entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingprogramme, die fir elektronische Gerate und Batterien verfligbar

sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen und Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Bei Fragen zur Sicherheit oder bei Problemen mit dem Produkt stehen dir diese
Quellen zur Verfligung.

Bitte beachte, dass dieser Leitfaden nicht alle méglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Es liegt in deiner
Verantwortung, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden.



REIN 3.0 Micro DualFuel Weaponlight Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the REIN 3.0 Micro DualFuel Weaponlight. This document provides essential safety
guidelines and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before using the weaponlight.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the REIN weaponlight by following all safety instructions. This
product is designed for nonfood use and is compliant with EU safety regulations.

Enhanced Recalls: Be aware of recall notices. If you receive a recall notice, please follow the
instructions provided for returns or remedies.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements similar
to physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer
or manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

o The weaponlight can become hot during use; avoid direct contact with the light head.

o Use only the recommended battery types (18350 or CR123A) to prevent damage and ensure

optimal performance.

Avoid Performance Degradation: If using a CR123A battery, expect reduced performance. Always use
the provided 18350 battery for best results.
Electrical Safety: Ensure that the remote switch is not damaged and is properly connected before use.
Modular Design: The modular design allows for upgrades; ensure compatibility with your existing
equipment before making changes.
Waterproofing: The REIN weaponlight is rated IPX8. It is fully submersible to 100 feet for 24 hours, but
avoid unnecessary exposure to water.
Durability: Although the weaponlight is shockproof and dustproof, handle it with care to avoid damage
from impact.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the weaponlight is turned off before installation.

2. Attach the weaponlight to your firearm using the included Torrent MLOK Inline mount.

3. Securely fasten all screws and hardware provided in the package.

4. Install the remote switch tail cap assembly, ensuring it is properly aligned and connected.
e Usage:

o To turn on the weaponlight, press the integrated push button on the remote switch.
o For momentary activation, press and hold the push button. Release to turn off.

o For constanton mode, press the button quickly and release.

o Monitor the battery level and replace the battery when the light output diminishes.



¢ Battery Replacement:

1. Ensure the weaponlight is turned off.

. Unscrew the battery compartment cap.

3. Remove the old battery and replace it with a new 18350 or CR123A battery, ensuring correct
polarity.

4. Securely fasten the battery compartment cap before use.

N

Disposal Instructions

¢ Battery Disposal: Dispose of batteries according to local regulations. Do not dispose of batteries in
household waste.

¢ Product Disposal: At the end of the product's life, dispose of the weaponlight in accordance with local
electronic waste disposal regulations.

¢ Recycling: Whenever possible, recycle components of the weaponlight and packaging materials to
reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the REIN 3.0 Micro DualFuel Weaponlight, please refer
to the contact details provided by your retailer or manufacturer. They can assist you with warranty information,
product support, and safety updates.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your REIN 3.0 Micro DualFuel Weaponlight responsibly.



Guide de Sécurité du Produit pour le REIN 3.0
MICRO DUALFUEL WEAPONLIGHT

Introduction

Merci d'avoir choisi le REIN 3.0 MICRO DUALFUEL WEAPONLIGHT. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a
utiliser ce produit de maniere sire et efficace, conformément aux réglementations de sécurité de I'UE. Assuretoi
de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisation Sire : Ce produit est concu pour un usage sécurisé. Suis toutes les instructions pour éviter
les accidents.

¢ Rappels Améliorés : En cas de probleme avec le produit, des avis de rappel standardisés seront fournis.
Tu peux retourner le produit pour un remboursement ou un remplacement.

¢ Achats en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, tu bénéficies des mémes protections que dans un
magasin physique. Vérifie que le vendeur respecte les exigences de sécurité.

* Protection des Consommateurs : Des mesures supplémentaires sont en place pour protéger les
groupes vulnérables, comme les enfants.

¢ Point de Contact : Pour toute question de sécurité, un point de contact basé dans I'UE est disponible.

¢ Alertes Rapides : Reste informé des produits dangereux grace au systeme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Surveillance de la Température : Ne laisse pas la téte de lumiére devenir trop chaude. Evite d'utiliser
le REIN micro sur les lumiéres MCH.

o Utilisation des Batteries : Utilise uniguement des batteries 18350 protégées et non protégées. Si tu
utilises une batterie CR123A, sache que les performances peuvent étre dégradées.

¢ Installation de I'Interrupteur a Distance : Assuretoi que I'interrupteur a distance est correctement
installé et isolé de l'interrupteur a boutonpoussoir.

o Impact Résistant : Bien que le REIN micro soit concu pour résister a des impacts, évite de le soumettre
a des chocs excessifs.

e Submersion : Le produit est congu pour étre entierement submersible jusqu'a 100 pieds pendant 24
heures. Assuretoi que tous les joints d'étanchéité sont en bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Fixe le REIN micro sur le support Torrent MLOK Inline inclus.
o Assuretoi que le montage est solide et sécurisé.

2. Utilisation

o Pour allumer la lumiere, utilise I'interrupteur a boutonpoussoir ou I'interrupteur a distance.
o Pour éteindre, appuie a nouveau sur l'interrupteur.
o Surveille la durée d'utilisation de 40 minutes selon la norme ANSI/PLATOFLL.

3. Remplacement de la Batterie

o Dévisse le capuchon arriere pour accéder a la batterie.
o Retire la batterie usagée et insere la nouvelle en respectant la polarité.
o Revisse le capuchon arriére en place.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Recyclage des Batteries : Ne jette pas les batteries dans les ordures ménageres. Recycleles dans un
point de collecte approprié.

e Elimination du Produit : Lorsque le produit atteint la fin de sa vie utile, éliminele conformément aux
réglementations locales sur les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
sur le site Web de Cloud Defensive ou contacte un point de vente autorisé.

Merci de respecter toutes les directives de sécurité pour garantir un usage sdr et efficace de ton REIN 3.0
MICRO DUALFUEL WEAPONLIGHT.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per REIN 3.0
MICRO DUALFUEL WEAPONLIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il REIN 3.0 MICRO DUALFUEL WEAPONLIGHT. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme o in ambienti pericolosi.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Surriscaldamento: La testa della luce micro REIN puo diventare molto calda durante l'uso.
Non toccare la testa della luce durante o subito dopo I'uso.

¢ Utilizzo delle Batterie: Utilizzare solo batterie raccomandate (18350 o CR123A). L'uso di batterie non
compatibili pud causare malfunzionamenti o danni.

¢ Installazione dell'Interruttore Remoto: Assicurarsi che l'interruttore remoto sia installato
correttamente per evitare cortocircuiti.

e Controllo della Luce: Non puntare mai la luce verso gli occhi di persone o animali per evitare danni alla
vista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria:

o Aprire il tappo posteriore della luce.
o Inserire una batteria 18350 o0 CR123A, rispettando la polarita (+ e ).
o Riavvitare il tappo posteriore fino a quando non & ben fissato.

2. Montaggio della Luce:

o Fissare la micro REIN sul supporto Torrent MLOK Inline fornito.
o Assicurarsi che la luce sia saldamente montata e che non ci siano movimenti.

3. Utilizzo dell'Interruttore Remoto:

o Collegare l'interruttore remoto alla luce.
o Testare l'interruttore per assicurarsi che funzioni correttamente prima dell'uso.

4. Accensione e Spegnimento:

o Premere l'interruttore a pulsante sul tappo posteriore o utilizzare I'interruttore remoto per
accendere e spegnere la luce.

5. Controllo delle Prestazioni:

o Monitorare la luminosita della luce durante I'uso. Se la luce inizia a diminuire, sostituire la batteria.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le batterie usate in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida locali per il riciclaggio dei prodotti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del REIN 3.0 MICRO
DUALFUEL WEAPONLIGHT. La sicurezza e una priorita; si prega di prestare attenzione a tutte le istruzioni e
precauzioni di sicurezza.



Brukerhandbok for REIN 3.0 Mikro DualFuel
Weaponlight

Introduksjon

Takk for at du valgte REIN 3.0 Mikro DualFuel Weaponlight fra Cloud Defensive. Denne handboken gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Inspiser for skader eller defekter.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Unnga a bruke produktet i farlige miljger, inkludert omrader med hgy brannfare.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga direkte kontakt med lyset under bruk for a forhindre brannskader.

Ikke bruk REIN mikro pa MCHlamper, da dette kan fgre til overoppheting og skade pa komponentene.
Hold produktet unna fuktighet og vaesker, da det kan pavirke ytelsen.

Bruk kun anbefalte batterier (18350 eller CR123A) for a unnga ytelsesforringelse.

Veer oppmerksom pa at fjernbryteren kan bli varm under bruk. Unnga a bergre den direkte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Monter REIN mikro pa gnsket vapen ved a bruke den medfglgende Torrent MLOK Inlinefestet.
o Sgrg for at festet er sikkert og at lyset er riktig justert.

2. Batteriinntak:

o Apne batteridekselet ved & dreie det mot klokken.
o Sett inn et 18350batteri eller et CR123Abatteri, og sgrg for at polariteten er korrekt.
o Lukk batteridekselet ved & dreie det med klokken.

3. Bruk:

o Aktiver lyset ved a trykke pa trykknappbryteren eller fjernbryteren.
o Juster lysinnstillingen etter behov.
o For & sla av lyset, trykk pa bryteren igjen.

4, Vedlikehold:

o Rengjer linsen med en myk, tarr klut for a fijerne smuss og stav.
o Kontroller jevnlig at alle komponenter er i god stand.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektriske apparater og batterier.
¢ Ikke kast batterier ssammen med husholdningsavfall. Bruk spesifikke innsamlingspunkter for batterier.



¢ Sgrg for at produktet er frakoblet fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av REIN 3.0 Mikro DualFuel Weaponlight, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler for assistanse.

Konklusjon

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av REIN 3.0 Mikro DualFuel Weaponlight.
Takk for at du valgte Cloud Defensive.



Sakerhetsinstruktioner for REIN 3.0 Micro
DualFuel Weaponlight

Introduktion

Tack for att du valt REIN 3.0 Micro DualFuel Weaponlight. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda
och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekommenderade batterier (18350 eller CR123A) enligt produktens specifikationer.
Undvik att anvanda produkten pa MCHlampor for att férhindra verhettning och skador.

Se till att ljushuvudet ar ordentligt monterat innan anvandning.

Anvand fjarrkontrollen med fdrsiktighet och undvik att dra i sladden.

Undvik att exponera produkten for extrem varme eller kyla.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera batteriet:

o Skruva av bakstycket och satt in ett 18350batteri eller ett CR123Abatteri.
o Se till att batteriet ar korrekt monterat for att undvika batteribounce.

2. Montera ljuset:

o Anvand den medféljande Torrent MLOK Inline for att montera ljuset pa ditt vapen.
o F6lj monteringsanvisningarna noggrant for att sakerstalla stabilitet.

3. Anvandning av fjarrkontrollen:

o Tryck pa knappen pa fjarrkontrollen for att aktivera ljuset.
o Justera bakstyckets patron f6r att minimera kabelexponeringen.

4. Rengéring och underhall:

o Rengodr ljusets yta med en mjuk, torr trasa.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

¢ Bortkastande av batterier och elektronik ska ske enligt lokala foreskrifter.
e Ldmna in anvanda batterier till en godkand atervinningsstation.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det finns en EUbaserad kontakt for
sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.
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